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Historya nawréceniz mieszkancow
wysp gambijskich w Australii.
(Dalszy ciag.)

Po wielki¢j usilnodei wyladowawszy,
wytadowali ‘swoje rzeczy i zaniesli do
chaty, ktéra sobie byli wybrali, Lecz
uczucia dowddzcy juz sie odmienily, i
os$wiadezyl im, ze ich przyjaé nie chee
i ze oddalié sig maja. Ta odmowa wig~
céj ich bolals, a nizeli odpowiedz, ktd-
ra poprzednio od krola otrzymali. Od-
jechali wiec znowu, nie wiedzgc, dokad
si¢ udaé maja. Wezwali wige Maryi:
Iter para tutum (dsj nam podréz bez-

pieczng), i wylgdowawszy po wielu tru-

dnosciach na wyspe Akana, zostali pray-
jeci do chaty jednego rybaka, w kidréj
przeszlo miesiac mieli schronienie.
Szczesciem, zaraz po ich wyladowa~
‘min wrécik od Opatrznosci zestany na-
-czeloik wyspy z- podrézy swojéj. Ten
bardzo si¢ uradowsl ich obecnoseig, po-
lubit ich zaraz, odwiedzal cedzien, i zg-
dal, aby na t¢ wyspie zostali. Pewne-
8o razu chcial jeden’ Francuz z okretu
Scigé drzewo na wyspie; wzbranial mu
tego naczelnik; lecz gdy Francuz nié

stuchal, pospieszyl naczeluik do jednego
z dwéch kaptandw, ksigdza Caro i za-
prowadzil go do drzewa. 'Ten powie-
dziat Buropejezykowi, zZe on w prawdzie
nie wie, czego dzicy cheg od niego,
lecz ze prosi, aby drzewa nie Scinal.
Ueczynit to Francuz i naczelnik powzigl
wielki¢ zaufanie do kaplanéw. Ci przy-
wiezli takze z soba' rozmaite nasiona na
wyspe, i dzicy zdumieli si¢ wielce, wi-
dzac, iz sig prayjmowaly i rosly. Lecz
gatunek wielkich szczuréw, prawdziwa
klgska téj wyspy, pozarly im wszystko,

‘a nawet s6l, i dobrzy kaplani nie mieli

srodkéw oswobodzenia si¢ od téj pseotni.
Brat Kolumban stynal u wyspiarzy od
tego, iz studnia wykopal. Zartowali oni
poczatkowo z niego, i zapewniali usta-
wicznie, ze nie znajdzie wody, ale ra~
czéj wode morska. Lecz gdy sie o do~-
broei zdrowéj wody przekonali, nie mo-
gli dosy¢ wydziwié sig, i nazwali go:
ncztowiekiem, ktéry wode daje.« Papka,
czyli chléb, ktéry wyspiarze z owocu
chlebowego drzewa robia, i Tioko zo-
wig, zdal sie Missyonarzem 2z razu, jak
wszystkim  Europejezykom, bardzo nie
dobrym, dopéki sie w koficu don nie
preyzwyczaili. '

W swigto Wiehowzigcia l\garyi, oba-
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dwa kaplani, w Mszy ofierze, zlozyli
Bogu hotd, godny najwyzszego. Jakze
za szczesliwych sie mieli, iz mogli go
" wielbié na ziemi, gdzie dotad szatan byl
wielbiony! Odtad zdawslo sie, Ze po-
kéj zstapil na wyspe Akana. Dziécig,
co kilka dni mialo, i Swiertelnie zacho-
rowalo, zostalo ochrzcone, i we dwa dni
po chrzcie umarke. Dasza ta byla pir-
wszym klosem Zniwa, kidre postaney
wiary zbieraé si¢ spodziewali. Pogrze-

bli malego trupa wedlug obrzadku ka--

tolickiego kosciola i zatkneli krzyz na
jego mogile. Starali si¢ wszelkiemi si-
fami nauczyé mowy krajowéj, i odwie-
dzali wszystkie dzieci chore, chrzcac,
ktére w niebezpieczefstwie Smierci zo-
stawaly. Dla odwiedzenia chorych dzie-
ci, odbywali niekiedy podroz na wielka
wyspe Mangaree. Tam popadli raz w wiel-
kie niebezpieczefistwo, i o malo nie zo-
stali pozabijani od mieszkaficéw téj wy-
spy, a czgsto jeszcze w wickszém byli
niebezpieczenstwie, jakie w Sodomie gro-
‘zilo od bezboznych wieszkaficéw opie-
kuficzym Aniolom. Gdy raza jednego,
podczas takiego przesladowania, dostali
wielkiego pragnienia, znalezli na jednéj
gorze wysokiéj zrédlo; a kiedy inng ra-
z3 cierpieli wielkie. laknienie, wpadli na
jednéj todzi rybackiéj na ludzi, ktérzy
im trzy ryby 1 cokolwiek Tioho -(chléb)
na brzég porzucili. Tym sposebem u~
twierdzita si¢ w nich wiara Opatrznosci,
ktéra nad nimi czuwala. :
Mieszkanicy wysp Akana cheieli wpra-
wdzie zaraz postannikom wiary wysta-
wié chatg, lecz poniewaz z natury byli
bardzo zniewiescialymi i gnusnymi, mu-

sieli zatém ci dlugo w chalupie rybaka

mieszkaé.  Obadwa kaplani odprawiali

_codziefi Swieta ofiarg. Ciekawosé spro-
wadzala tam zawsze kilka o0séb, a obraz
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Ukrzyzowanego nie pozostat bez skutkn.
Tém wigkszy byla bolesé kaplanow, iz
tak dlugo nie byli w stanie wyjasnié mie-
wiernym tajemnicy milosci i milosierdzia.
Z caty gorliwoscig pracowali okolo na-
uczenia si¢ jezyka, lecz poniewaz npie
mieli Zadnéj pomocy, ani gramatyki, ani
stownika, ani osoby, coby im pomédz
mogla, praca zatém szla wolno.

- Odwiedzili takZze raz wyspe Akama-
ru i zostali dobrze przyjeci. Zaczeto i
tam takze stawiaé dla nich chate. Na-
czelnik téj wyspy odwiedzit ich takze .
w uroczystos¢ Narodzenia Maryi, na
wyspie Akana. Zalil si¢ na wiele cho-
rob, ktére na jego wyspie panowsly, i
sadzil, ze takowe od peowracsjacych u-
marlyeh pochodzily. Kaplani, odwiedzi-
wszy nie dlugo te wyspe, znalezli wiele
choréb skérnych, i uwazali, iz wiele dzie-
ci od owadu niszczonych bylo. Obci-
nali im zatém wlosy i oczyszczali.

W Pazdzierniku stanela chata dla nich
w Akamaru, i odtad mieszkali oba ka-
plani jeden tydziefi w Akamarze, drugi
w Akana, Polubili ich bowiem juz mie-
szkancy, i byli chciwi widzieé ich i u-
cayé sig nauki wiary. Nie rozumieli je=
szcze, prawda, ojcowie ich jezyka, byli
jednak w stanie pa obudwéch wyspach
szkolg zalozyé. Dali dzieciom do rak
pisane abecadlo, i uczyli je znak krzyza
robié. 'Skoro rodzice tych dzieci posty-
szeli, jak dzielnym byl znak krzyzas,
cheieli go takze czynié. Gorliwpsé dzie-
ci byla tak wielka, iz posleficow wiary
wigcéj nie opuszczaly. = Dorosli nawet.
mlodzieficy Ijczyli sig do dzieci, chege
si¢ czytaé nauczyé. Gdy widzieli i sly-
szeli, jak dobrzy ojcowie przed jedze-
niem zegnsli si¢ w swoim jezyku, ra-
dowali’' si¢ mocno; a poniewaz widzieli,
jak si¢ modla, cheieli takze nauczyé sig
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modlié. Nosili im ryby i Tiobo.  Skoro
przysela sobota, i dobrzy ojcowie na
druga wyspe odjezdzali, rozstawsli sig
z nimwi dziey z Zalem, i prosili, aby
wnet powracali. = Nie dlugo dowiedzieli
sie wszysey mieszkancy, iz tylko jeden
jest Bog, ze cialo umiera, a dusza jest
niesmiertelna 3 Ze dobra dasza do nieba
idzie i tam szczedliwg bedzie, a zle w o~
giefi bedg wrzucone.
twa, ktérg postannicy wiary nauvczyli
dzieci, byla ta: »M6j Boze! daj Zyjacé]
duszy mojéj, gdy ciate umrze, dostaé
sie do niebs, aby ciebie ogladala w dlu-
giém Zyciu, nie majacém konca.% Na-
przod cztérech mlodzieicéw nanczylo
sig téj modlitewki, a potém inni. Waet
modlilo si¢ wiele oséb rano i wiecadr,
przed i po jedzeniu. Nieraz nie cheialy
dzieci nic pié, dopéki znaku krzyza nie
zrobily i nie odméwily modlitwy. Kiedy
- kto zachorowal (a bylo wtedy wiele cho-
rych), to przychodzili ludzie i prosili oj-
cow, - aby odwiedzali chorych, i wodlili
sig nad nimi, aby. czdrowieli, i Bég blo-
".gostawil ich modlitwie, ze nikt dlugo
nie chorowal i nikt nie umiéral. Cho-
ciaz mieszkaticy mieli sktonnosé do kra-
dzieZy, i lubili sukaie, nie ukradli jednak
nic Missyonarzom, a ci karmili ich na-
dzieja, ze nakoniec okret z Francyi przy-
bedzie i przywiezie im materyi na suknie.
(Ciag dalszy nastapi.) -

Rozmaitosei.

e

Panowanie ‘gorzadki.
(Dokonczenie.)
sy Z8JIZYimy% teraz do doméw pijakéw,
‘Coz tn widzisz wehodzge? Oto ledwo stare
potluczone lozysko z gardcig barlogu, bez

Piérwsza modli-

poscieli! ZajrzyjmyZz do gospodarstw tych
ludzi, ktérzy si¢ lubig tg gorzalczang bawié
trucizng, ktorzy nigdzie z wigkszém upodo-
baniem nie zasiadajg, jak w owych jaskiniach
czartowskich. Czegstokro¢ po budynkach, po
inwentarzu, po uprawie roli, mozna pijaka
poznaé; bo na co sig wejrzy, to wszystko
w nieporzgdku, zniszczone, ohdarte, zbie-
dzone. — Czemuz? bo pijak nie ma checi
i ochoty zatrudni¢ si¢ czémkolwiek. Go-
spodarstwo zostawione czeladzi marnieje wi-
docznie coraz bardziéj. Jego zbiory nie star-
czg na. podatki, na potrzeby, na gorzalke,
na pickne chustki i stroje dla Zony! Coéz tu
robi¢, wola gorzalczany gospodarz, pienig-
dzy potrzeba, nikt poZyczy¢ nie chce? Ha!
mowi nie lepsza od meZa Zonka, zastawmy
pléske, zastawmy lub sprzedajmy kawal o-
grodu lub laki, a bedzie grosz; moZe nam
tez Pan Bog lepiéj potém blogoslawi¢ beg-
dzie, a dogrzebiem si¢ znéw tego, cosmy
dzis stracili, Tak sobie wspolnie na szkode
wlasng, na krzywde dzieci doradzajg. Sta-
nela wrescie ugoda — kawal ziemi sprze-
dano, pieniadze jak przyszly, tak poszly, bo
dluznicy juz na nie czekall.  ,,Dos¢ tam je-
szcze masz pieniedzy ?“ méwi mita Zonka. —
»Ha, jui jeno pare trojakéw.¢ — , Jezus
Marya, gdzieZe$ je podziat? ¢ — , Dyéem
zaplacil w jednéj szynkowni 10 Tal., w dru- -
giéj 6, w trzeciej 15cie. Zydowim oddal co
mi by} pozyczyl, i rzemieslnikom ; dosyé, Ze
mi juZ nie wiele co pozostalo. — , Ady ja
téZ jeszeze winnam Jabramowi pare talaréw;
slyszae, ZeSmy rol¢ sprzedali, napastuje mig
co a% strach, i mowi jak mu dzisiaj nie od-
dam, to mi¢ zaraz jutro bedzie skarzyl.®“ —
»A ty$ za co winna?“ mowi maZ rozgnie-
wany. — ,Dyé za syc, za chustki i jeszcze

. tam za niektére male rzeczy.¢ — , Céz

robi¢, méwi maZ, ,.trzeba i8¢ do niego, bo
moze byé wigeej straty.« Poszli wigc do
ana kupca. Zydek, niby rozgniewany, wo-
a: ,Gospodarze, moje penadze, jo was be-
dzie skarzy¢, jak nie zaplacicie.” — ,No
kupcze dos¢ wam si¢ nalezy?“ — , Dosé
si¢ nalezy? oto rachunek: pegtnascie Tala-
row.” ,,Pietnascie Tal,* méwi zadziwiony go-
spodarz, ,a to za c0?* — ,,Wej, wy nie
wiecie, za jedng chuste, za gorzalkg, za
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poncz i arak, co wasza kobieta u mnie pila
i brala. No, czy nic nie chciecie zaplacié?
A gdzie wasza kobieta podzie drugi raz
z swemi komoszkami i krewnemi, przecie u
mnie nalepsze trunki, nawet z innego mia-
sta odemnie biora szynkarze!” — , A kie-
dy ja tyle pienigdzy nie mam.* — ~ No ja
nie chce penadze, ja mam pengdze. Macie
zyte, pszenicg, welng, to ja wezme za te
penadze.” — ,To dobrze, moéwi ucie-
szony gospodarz; tymczasem Zydek nie-
zonacznie W zawinigciu nowy towar Zonce
w koszyk wladzil, bo j3 jeszcze ma na czém
patrzed.

s Tak wiee marnie poszedt kawal ziemi,
ktory synowi poezciwy ojciec pozostawit, u
ktérego nigdy biédy nie bylo, ktéry miak
dosyé¢ chleba dia siebie i dla innych potrze-
bujacych wsparcia.. W domu zas jak byla
tak jest biéda. Dla niedozoru nigdy sie nic
nie uchowa, kaZzde bydlgtko trzeba kupié, a
kupione nie dlugo trwa! ezemu? bo co ty-
dziel musi staé przed szynkownig, aZ sig
kto zmiluje i pana gospodarza na woézek
wsadzi, lejce w reke poda i za miasto wy-
prawi. Zglodniate, zmarzle, przybywszy
do domu, dzwoni zgbami nad préZném ko-
rytem, bo ktéZ mu tam ma podaé garsztke
slomy, lub siana? Na drugi dzien wiecze,
wezorajszg gorzalkyg jeszcze odurzony go-
spodarz, szkapsko za leb do pluga, — owo
szkapsko, ktére drugi dziei gléd mrzge,
ledwo pa nogach utrzyma¢ si¢ moze! — Jae
kaz tu bedzie robota — kazdy zgadnie. —

Jakie urodzaje na rolsku zarosna, ktore ni-

gdy nie uprawi, tylko popyszcze; nigdy nie
wymierzwi, bo gnéj albo na rynku przed
szynkownig zostal, albe téZz w stajniach, po
drodze, lub té% na pastwisku? Oté% go-
spodarstwo kochajacego gorzalke. Ale i go-
spodarstwo gosposi nie lepsze; ogrody do-
zorowi gospodyni pozostawione, pocz¢sci
sa puste, lub nedzne tylko ogrodowiny wy-
dajg, spiZarnia préZzna, bo. co bylo kaszy,
maki, gosposia albo do szynkowni wyniosla
za gorzalke, albo w miescie sprzedala —
reszte domownicy, dziewki lub baby wy-
prozaily. — Czy jest, czy nie ma interes-

su, trzeba do miasta zkoszykiem, Te kure,
albo ' kaczke, albo jaje, ktéreby mogla
w domu zamiast gorsalki zjesé lub sprze-
da¢, trzeba nies¢ do miasta — czemu?
bo tam dobra wédeczka. Ta sprzedaz zad
trwa zawsze prawie do wieczora. A w do-
mu jak sobie chce. Dazieci, te dzieci, za
ktére matka cigiki przed Bogiem bedzie
musiala zlozyé rachunek, te dzieci tulajg
si¢ bez dozoru, bez nauki, zbrudzone,
zwalane, obdarte, wiecéj podobne do zZwie-
1zgcia, niz czlowieka, uczy si¢ zaweczasu,
glodem przycisnione, kradzieiy tak w wla-
snym domu, jak w obeym; ucza si¢ klam-
stwa, lenistwa, nieporzadku, bo w tém
rosng, na to si¢ przypatruja, uczg si¢ prze-
kletistwa, zlodci. KtéZ je ma zaé od tego
odzwyczajaé, jezeli nie matka. Méj BoZe!
a matka nie lepsza! Tym sposobem gospo-
dafstwq marnieje, aZ zmarnieje. — Diugi
robig. si¢ coraz wigksze, nareseie  dluZnicy
widzge, Ze juZz maleiytos§¢ ich w niebezpie~
czenstwie — skarza nieboraka — i zabie-
rajg, wsplloie ze sgdem nie tylko gospodar-
stwo, ale caly przyodziewek.

»»Caytelniku, znasz moze nie jednego,
ktéry tym sposobem zlaskg wyszedl zswe-
go majatku, a dzis si¢ tula i Zebrze wspar-
cia, dzis cigzarem innych. Nieszezesliwe zas.
dzieci, prayszediszy do rozumu, z zgrozg przy-
pominaja sobie marnotrawstwo rodzicow.<<

y»A dalibég ¢i prawda, mdj kochany ku-
motrze, Swigta prawda! tak si¢ dzieje, tak,
tak, zawolal zuniesieniem Szezéry.— , A nu

" widzicie, rzekl Szoltys, i jakto tu nie

powstawaé na to gorzalezysko, co tyle li-
cha broi. A niech je tam wéciornascy we~
zma. Bo¢ i.wino nie lepsze, ale to nas nie
tyezy; ono znowu tych wielkich maceruje,
I onymby trza, by si¢ pomiarkowali, bo to
wszystko przybysze pobiora.« — Szezéry :
s Niech wam té% Bog da zdrowie za to, Ze-
Scie mi o t&] ksigice powiedzieli; jak bede
w miescie, to ja sobie zaraz kupig, bo ten
méj zig¢ Manczak, to potrzebuje takiéj

nauki.%
__<%g§>_

Nakladem i drukiem Ernesta Ginthera w Lesznie. — (Redaktor: X, 7. Borowiez.)
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